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Kvinder, fred og sikkerhed

FN’s Sikkerhedsråds resolution 1325 (2000).
 
Sikkerhedsrådet, som 

erindrer om sine resolutioner nr. 1261 (1999) af 25. august 1999, nr. 1265 
(1999) af 17. september 1999, nr. 1296 (2000) af 19. april 2000 og nr. 1314 
(2000) af 11. august 2000, herunder formandens bemærkninger hertil, og som 
ligeledes erindrer om formandens udtalelse til pressen i anledning af De For-
enede Nationers Dag for Kvinders rettigheder og International Fred (Den In-
ternationale Kvindedag) af 8. marts 2000 (SC/6816), 

ligeledes erindrer om de tilsagn, der er indeholdt i Beijing Deklarationen og 
Handlingsplanen (A/52/231) og i slutdokumentet fra FN’s Generalforsam-
lings 23. særlige samling med titlen ”Kvinder 2000: Ligestilling, udvikling og 
fred i det 21. århundrede” (A/S-23/10/Rev.1), i særdeleshed dem, der angår 
kvinder og væbnet konflikt, noterer sig FN-pagtens formål og principper og 
Sikkerhedsrådets grundlæggende ansvar ifølge pagten for opretholdelse af in-
ternational fred og sikkerhed,

er bekymret over, at civilbefolkningen, især kvinder og børn, udgør langt 
størsteparten af ofrene for væbnede konflikter, herunder som flygtninge og 
internt fordrevne personer, og at kombattanter og andre bevæbnede per-
soner i stigende grad målretter deres angreb imod disse, og anerkender, 
hvorledes dette påvirker mulighederne for varig fred og forsoning i negativ 
retning,

genbekræfter, at kvinder spiller en vigtig rolle i forbindelse med forebyggel-
se og løsning af konflikter og i forbindelse med fredsskabelse, og understre-
ger vigtigheden af, at kvinder deltager på lige fod og fuldt ud i alle forsøg på 
at opretholde og fremme fred og sikkerhed, samtidig med at deres rolle i be-
slutningsprocessen styrkes, når det drejer sig om forebyggelse og løsning af 
konflikter,
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genbekræfter også behovet for, at de internationale humanitære og menne-
skerettighedslove, som beskytter kvinders og pigers rettigheder under og efter 
konflikter gennemføres fuldt ud,

understreger, at alle parter må sikre, at minerydning og oplæring af befolk-
ningen i at undgå miner tager hensyn til kvinders og pigers specielle behov,

anerkender, at der er et påtrængende behov for at integrere et kønsperspektiv 
i fredsbevarende operationer, og i denne forbindelse noterer sig the Windho-
eck Declaration and the Namibia Plan of Action on Mainstreaming a Gender 
Perspective in Multidimensional Peace Support Operations (S/2000/693),

anerkender også vigtigheden af den anbefaling, som er indeholdt i forman-
dens udtalelse til pressen af 8. marts 2000, angående specialiseret uddannelse 
af alt fredsbevarende personel i kvinders og børns beskyttelse, specielle behov 
og rettigheder under konflikter,

anerkender, at en forståelse af, hvorledes væbnede konflikter indvirker på 
kvinder og piger, effektive institutionelle foranstaltninger, som kan sikre dem 
beskyttelse, og fuld deltagelse i fredsprocessen, kan bidrage afgørende til at 
opretholde og fremme international fred og sikkerhed,

noterer sig, at der er behov for at underbygge oplysninger om, hvordan væb-
nede konflikter indvirker på kvinder og piger,

1.  indtrængende anmoder medlemsstaterne om at sørge for en større repræ-
sentation af kvinder på alle beslutningsniveauer i nationale, regionale og 
internationale institutioner og mekanismer, der har til formål at forebyg-
ge, styre og løse konflikter;

2.  tilskynder generalsekretæren til at gennemføre sin strategiske handlings-
plan (A/49/587), som kræver, at flere kvinder deltager på de forskellige 
niveauer af beslutningsprocessen i forbindelse med konfliktløsning og 
fredsprocesser;

3.  indtrængende anmoder generalsekretæren om at udnævne flere kvinder 
til specielle repræsentanter og udsendinge, som kan tage sig af vigtige op-
gaver i hans sted, og i denne forbindelse opfordrer medlemsstaterne til at 
præsentere kandidater for generalsekretæren, som kan indgå i en regel-
mæssig opdateret og centraliseret tjenesteliste;



UDENRIGS 1     I    2021    I    7

TEMA: DEN ANDEN HALVDEL

4.  yderligere indtrængende anmoder generalsekretæren om at søge at udvi-
de kvinders rolle og indsats i forbindelse med FN’s praktiske operationer, 
og især som militære observatører, civilt politi og menneskerettigheds- og 
humanitære medarbejdere;

5.  udtrykker sin villighed til at inkorporere et kønsperspektiv i de fredsbe-
varende operationer, og indtrængende anmoder generalsekretæren om 
at sikre, at de praktiske operationer indeholder en kønskomponent, hvor 
dette skønnes relevant.

6.  anmoder generalsekretæren om at forsyne medlemsstaterne med ret-
ningslinjer og materiale til brug for undervisning i, hvordan man beskytter 
kvinder og tager hensyn til deres rettigheder og særlige behov, og vigtighe-
den af at involvere kvinder i alle fredsbevarende og fredsskabende foran-
staltninger, opfordrer medlemsstaterne til at inkorporere disse elementer, 
samt oplæring i, hvordan man beskytter sig mod HIV/AIDS, i deres natio-
nale træningsprogrammer for militære og civile politifolk før deres udsen-
delse, og yderligere anmoder generalsekretæren om at sikre, at det civile 
personel, som deltager i fredsbevarende operationer, gennemgår lignende 
træning;

7.  indtrængende anmoder medlemsstaterne om at øge deres frivillige økono-
miske, rådgivningsmæssige og logistiske støtte til de indsatser, der gøres, 
for at fremme opmærksomheden overfor kønsaspektet, herunder dem, 
der udføres af de relevante fonde og programmer, bl.a. FN’s Udviklings-
fond for Kvinder, og FN’s Børnefond og gennem De Forenede Nationers 
Højkommissariat for Flygtninge og andre relevante organisationer;

8.  opfordrer alle involverede parter til at anlægge et kønsperspektiv, når de 
forhandler og gennemfører fredsaftaler, herunder bl.a.
a)  kvinders og pigers specielle behov, når de hjemsendes og forflyttes, 

og deres behov for resocialisering, reintegration og reorganisering i 
tiden efter konflikten;

b)  foranstaltninger, som støtter lokale kvinders fredsinitiativer og tradi-
tionelle fremgangsmåder i forbindelse med konfliktløsning, og som 
involverer kvinder i alle fredsaftalernes implementeringsmekanismer;

c)  foranstaltninger, som sikrer beskyttelse af og respekt for kvinders og 
pigers rettigheder, specielt i forbindelse med forfatningen, valgsyste-
met, politiet og domstolene;
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9.  opfordrer alle deltagere i væbnede konflikter til fuldt ud at respektere fol-
kerettens bestemmelser angående beskyttelse af kvinder og piger og dis-
ses rettigheder, specielt når der er tale om civilpersoner, og i særdeleshed 
de forpligtelser, som fremgår af Geneve konventionen af 1949 og Tillægs-
protokollerne af 1977, Flygtningekonventionen af 1951 og den tilhørende 
Protokol af 1967, Konventionen om afskaffelse af alle former for diskrimi-
nation imod kvinder af 1979 og den tilhørende Frivillige Protokol af 1999 
og FN’s Børnekonvention af 1989 og de to tilhørende Frivillige Protokoller 
af 25. maj 2000, og til at notere sig de relevante bestemmelser i Romstatut-
ten for den Internationale Straffedomstol;

10.  opfordrer alle deltagere i væbnede konflikter til at tage særlige forholds-
regler for at beskytte kvinder og piger mod kønsbestemt vold, især vold-
tægt og andre former for seksuelt misbrug, og alle andre former for vold i 
forbindelse med væbnede konflikter;

11.  understreger, at det er medlemsstaternes ansvar, at forbrydelser ikke læn-
gere forbliver ustraffet, og at de har ansvar for at retsforfølge de ansvarlige 
i tilfælde af folkedrab, forbrydelser mod menneskeheden og krigsforbry-
delse, herunder seksuel og anden vold mod kvinder og piger, og fremhæ-
ver i denne sammenhæng, at det er vigtigt, at man søger at hindre, at disse 
forbrydelser dækkes af amnestibestemmelser;

12.  opfordrer alle deltagere i væbnede konflikter til at respektere flygtningelej-
res og andre opholdssteder for flygtninges civile og humanitære karakter 
og til at tage hensyn til kvinders og pigers specielle behov, også ved ud-
formningen af disse steder, og tilbagekalder sin resolution nr. 1208 (1998) 
af 19. november 1998 og nr. 1296 (2000) af 19. april 2000;

13.  tilskynder alle, som er involveret i planlægningen af afvæbning, hjem-
sendelse og reintegrering af tidligere kombattanter, til at tage hensyn til 
mænds og kvinders forskellige behov i denne sammenhæng, herunder og-
så at tage hensyn til personer, som er afhængige af disse;

14.  genbekræfter at det, i tilfælde af at man vedtager forholdsregler under ar-
tikel 41 i FN-pagten, er villigt til at tage eventuelle følgevirkninger for ci-
vilbefolkningen i betragtning, især når det drejer sig om kvinder og piger, 
med henblik på at overveje passende humanitære undtagelser;



UDENRIGS 1     I    2021    I    9

TEMA: DEN ANDEN HALVDEL

15.  udtrykker, at det er villigt til at sikre, at missioner udført i Sikkerhedsrå-
dets regi tager hensyn til kønsforskelle og kvinders rettigheder, bl.a. i sam-
råd med lokale og internationale kvindegrupper; 

16.  anmoder generalsekretæren om at gennemføre en undersøgelse af, hvor-
dan væbnede konflikter påvirker kvinder og piger, hvilken rolle kvinder 
spiller i forbindelse med fredsskabelse, og hvordan kønsaspektet indvirker 
på fredsprocesser og konfliktløsning, og anmoder ham yderligere om at 
fremlægge en rapport for Sikkerhedsrådet om resultatet af denne under-
søgelse og stille den til rådighed for alle FN’s medlemsstater; 

17.  anmoder generalsekretæren om, hvor det er hensigtsmæssigt, at redegøre 
i sin rapport til Sikkerhedsrådet for i hvor høj grad, der foregår en integre-
ring af kønsaspektet i forbindelse med fredsbevarende operationer samt 
alle andre aspekter, der berører kvinder og piger;

18.  beslutter fortsat at ville informeres om denne sag.

Tiltrådt af FN’s Sikkerhedsråd på dets 4213. møde den 31. oktober 2000.
Kvinderådets oversættelse. 
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